
B2.18 Secteurs économiques 

☐ Comprendre et décrire les principaux secteurs économiques
☐ Parlez de la production, de l’industrie et des ressources naturelles
☐ Connaître l'économie de votre pays d'accueil

 

Le secteur primaire (O setor primário) La transformation (A transformação)

Le secteur secondaire (O setor secundário) La délocalisation (A deslocalização)

Le secteur tertiaire (O setor terciário) L'investissement (Un) (O investimento (Um))

L'agriculture intensive (A agricultura intensiva) La croissance (O crescimento)

L'exploitation (Une)
(A exploração (Uma)) La balance

commerciale
(A balança comercial)

Le secteur industriel
(O setor industrial) Le développement

durable
(O desenvolvimento
sustentável)

La matière première (A matéria-prima) Réduire (Reduzir)

La production (A produção) Externaliser (Externalizar)

La chaîne
d'approvisionnement

(A cadeia de
abastecimento)

1. Digitalize o código QR para ver o vídeo, ou leia o texto. (QR: Áudio)

Les activités économiques sont souvent regroupées en trois secteurs. Le secteur primaire
exploite les ressources naturelles et fournit des matières premières. Une fois que ces
ressources sont traitées, elles entrent dans le secteur secondaire, où la transformation
permet d'obtenir des produits finis. Le secteur tertiaire rassemble les services comme le
commerce, la santé ou l'éducation. Dès que les technologies de l'information progressent,
certains évoquent un secteur quaternaire, mais sa définition reste discutée.

As atividades econômicas são frequentemente agrupadas em três setores. O setor primário explora os
recursos naturais e fornece matérias-primas. Uma vez que esses recursos são tratados, eles entram no setor
secundário, onde a transformação permite obter produtos acabados. O setor terciário reúne os serviços,
como o comércio, a saúde ou a educação. Assim que as tecnologias da informação avançam, alguns
mencionam um setor quaternário, mas sua definição permanece discutida.

1. Quelle description correspond le mieux au secteur primaire ?

a. Il concerne surtout la recherche et le
développement des connaissances. 

b. Il rassemble les activités qui exploitent les
ressources naturelles. 

c. Il regroupe les activités de commerce et de
médecine. 

d. Il correspond aux activités de transformation
en usine. 

2. Dans quel secteur se situe la transformation des matières premières en produits finis ou semi-finis
?

a. Le secteur secondaire b. Le secteur tertiaire 

c. Le secteur primaire d. Le secteur quaternaire 
1-b 2-a
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2. Gramática: Expressar o tempo: simultaneidade e posterioridade quando,
tant que, dès que 

 
Situa duas ações juntas ou uma após a outra com quand, tant que, dès que,
une fois que.

Simultanéité
(Simultaneidade)

Exemple (Exemplo)

Chaque fois que (Cada vez
que)

Chaque fois que la production augmente, l’emploi progresse. (Cada vez que
a produção aumenta, o emprego avança.)

Tant que (Enquanto)
Tant que l’investissement continue, la croissance reste solide. (Enquanto o
investimento continuar, o crescimento permanece sólido.)

Aussi longtemps que
La crise continuera aussi longtemps que personne ne se manifeste. (A crise
continuará enquanto ninguém se manifestar.)

Au fur et à mesure que (À
medida que)

La chaîne change au fur et à mesure que la demande évolue. (A cadeia
muda à medida que a procura evolui.)

Postériorité  

Gérondif
En réduisant les coûts, l’usine reste compétitive. (Ao reduzir os custos, a fábrica
mantém-se competitiva.)

Une fois que (Uma vez que)
Une fois que la matière est transformée, elle part. (Uma vez que a matéria é
transformada, ela segue.)

Dès que (Assim que)
Dès que la demande augmente, l’industrie recrute. (Assim que a procura
aumenta, a indústria contrata.)

A peine + participe (Mal +
particípio)

A peine lancé, le projet attire des investisseurs. (Mal lançado, o projeto atrai
investidores.)

Dès que… et que… (Assim
que… e que…)

Dès que les prix montent et que l’offre baisse, on réagit. (Assim que os preços
sobem e que a oferta baixa, reage-se.)
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1. __________________ les taux d’intérêt restent bas, l’investissement dans le secteur industriel se
maintient.   (Enquanto as taxas de juro permanecerem baixas, o investimento no setor industrial
mantém-se.)  

a.   Dès que  b.   Une fois que  c.   Quand même  d.   Tant que

2. __________________ la matière première arrive, on lance la transformation sur la chaîne
d’approvisionnement.   (Assim que a matéria-prima chega, iniciamos a transformação na cadeia de
abastecimento.)  

a.   Tant que  b.   Dès que  c.   Une fois  d.   Pendant que

1. Tant que 2. Dès que

Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. (Une fois que) Je signe le bon de livraison. Le transporteur peut charger la marchandise.
____________________________________________________________________________________________________
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(Uma vez que eu tenha assinado o comprovante de entrega, o transportador pode carregar a
mercadoria.)

2. (Dès que) Le service qualité valide le lot. La production redémarre.
____________________________________________________________________________________________________
(Assim que o setor de qualidade valida o lote, a produção recomeça.)

3. (Chaque fois que) Le chef d’atelier fait une pause. L’équipe en profite pour poser des questions.
____________________________________________________________________________________________________
(Toda vez que o chefe de oficina faz uma pausa, a equipe aproveita para fazer perguntas.)

1. Une fois que j’ai signé le bon de livraison, le transporteur peut charger la marchandise. 2. Dès que le service qualité valide
le lot, la production redémarre. 3. Chaque fois que le chef d’atelier fait une pause, l’équipe en profite pour poser des
questions.

Corrija o erro 
1. Dès que le fournisseur livrera, on lance la production.

_____________________________________________________________________________
Assim que o fornecedor entrega, iniciamos a produção.

2. Tant que la demande augmentera, l’usine recrute.
_____________________________________________________________________________
Enquanto a demanda aumenta, a fábrica contrata.

1. Dès que le fournisseur livre, on lance la production. 2. Tant que la demande augmente, l’usine recrute.
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3.Exercícios

1. Associe cada palavra à sua definição. 

a. la chaîne
d'approvisionnement

1. Tant que le budget est serré, diminuer les dépenses ou les
émissions.

b. la délocalisation
2. Organisation des flux de la matière première jusqu'au
client final.

c. réduire
3. Transfert de la production vers un autre pays pour réduire
les coûts.

a-2 b-3 c-1

2. Nota de análise - Relocalização e setores económicos em França (QR:
Áudio)  
Preencha as lacunas: chaîne d'approvisionnement, transformation, matière première,
externalisées, réduire, production

D'après une note publiée par une chambre de commerce, plusieurs ETI françaises réexaminent
leur (1) ____________________ après des ruptures de stocks. L'objectif est de sécuriser l'accès à la (2)
____________________ et de (3) ____________________ les délais. Certaines entreprises envisagent de
rapatrier une partie de la (4) ____________________ en France, même si la (5) ____________________ coûte
plus cher, quand la dépendance à un fournisseur unique devient trop risquée.

Le document rappelle que ces choix concernent les trois secteurs : le primaire (exploitation de
ressources agricoles ou minières), le secondaire (industrie) et le tertiaire (logistique, finance,
conseil). Tant que l'investissement reste ciblé, la croissance peut être soutenue, mais la balance
commerciale ne s'améliore que si l'on remplace des importations par des biens fabriqués
localement. Une fois que les process sont stabilisés, certaines fonctions peuvent être (6)
____________________ .
De acordo com uma nota publicada por uma câmara de comércio, várias ETI francesas estão a reavaliar a sua cadeia
de abastecimento após ruturas de stock. O objetivo é garantir o acesso à matéria-prima e reduzir os prazos.
Algumas empresas ponderam repatriar parte da transformação para França, mesmo que a produção seja mais cara,
quando a dependência de um fornecedor único se torna demasiado arriscada.

O documento recorda que estas escolhas dizem respeito aos três setores: o primário (exploração de recursos agrícolas
ou mineiros), o secundário (indústria) e o terciário (logística, finanças, consultoria). Desde que o investimento se
mantenha direcionado, o crescimento pode ser sustentado, mas a balança comercial só melhora se substituirmos
importações por bens fabricados localmente. Uma vez estabilizados os processos, algumas funções podem ser
externalizadas .

(1) chaîne d'approvisionnement, (2) matière première, (3) réduire, (4) transformation, (5) production, (6) externalisées 

1. Comment la relocalisation partielle de la transformation peut-elle influencer la balance
commerciale et les trois secteurs économiques mentionnés ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Ouça o fragmento de áudio e escolha a resposta correta. (QR: Áudio) 

Verdadeiro Falso

 

1. L’entreprise a rencontré des problèmes de livraison l’année dernière et
cherche à rendre sa chaîne d’approvisionnement plus fiable.

☐ ☐

2. La totalité de la transformation des matières premières se fait à
l’étranger parce que l’usine française a fermé.

☐ ☐

3. La direction réfléchit soit à externaliser une étape, soit à investir
localement pour diminuer le risque de délocalisation.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Escolha a solução correta 

1. Tant que l’entreprise ____________________ ses coûts de
production, elle reste compétitive sur le marché français.

(Enquanto a empresa reduz seus custos de
produção, ela permanece competitiva no
mercado francês.)

a.   réduite  b.   réduira  c.   réduis  d.   réduit 

2. Dès que le siège ____________________ une partie du service
client, l’équipe locale doit adapter la chaîne
d’approvisionnement.

(Assim que a sede terceiriza uma parte do
atendimento ao cliente, a equipe local deve
adaptar a cadeia de suprimentos.)

a.   externalises  b.   externalisait  c.   externalisent  d.   externalise 

3. Quand la production ____________________ les déchets,
l’usine répond mieux aux exigences du développement
durable.

(Quando a produção reduz o desperdício, a
fábrica atende melhor às exigências do
desenvolvimento sustentável.)

a.   réduira  b.   réduisait  c.   réduisent  d.   réduit 

1. réduit 2. externalise 3. réduit

5. Roleplay - diálogos (QR: Áudio) 

 Réunion achats et chaîne d'approvisionnement 

Sonia,
responsable
achats:

Depuis deux semaines, notre chaîne d'approvisionnement est sous tension :
l'acier arrive en retard et le prix a encore augmenté.  
(Há duas semanas, nossa cadeia de abastecimento está sob pressão: o aço chega com
atraso e o preço aumentou novamente.)

Marc, chef de
production:

Oui, ça bloque la production, surtout lors de la transformation — on ne peut
pas respecter tous les délais clients.  
(Sim, isso bloqueia a produção, sobretudo durante a transformação — não conseguimos
cumprir todos os prazos dos clientes.)

Sonia,
responsable
achats:

On a deux options : sécuriser l'approvisionnement par un investissement chez
un fournisseur français du secteur industriel, ou externaliser une partie en
Espagne sans recourir à une délocalisation complète.  
(Temos duas opções: garantir o abastecimento por meio de um investimento em um
fornecedor francês do setor industrial, ou terceirizar uma parte na Espanha sem
recorrer a uma deslocalização completa.)
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Marc, chef de
production:

Si on externalise, il faut vérifier l'impact sur la qualité, la balance
commerciale et nos objectifs de développement durable.  
(Se terceirizarmos, é preciso verificar o impacto na qualidade, na balança comercial e
em nossos objetivos de desenvolvimento sustentável.)

Sonia,
responsable
achats:

D'accord, je prépare un comparatif coûts-risques et un plan pour réduire
notre dépendance, et on tranche demain en comité.  
(Certo, vou preparar um comparativo de custos e riscos e um plano para reduzir nossa
dependência, e decidimos amanhã no comitê.)

1. Quel est le problème principal évoqué dans la chaîne d'approvisionnement, et quelle solution Sonia
propose-t-elle ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Falar: traduzir e responder (QR: IA+) 

Quand la production augmente, la croissance tend à... / Dès que les matières premières arrivent,
on commence la transformation. / Tant que la demande reste forte, le secteur industriel peut...

1. Dans votre pays d'accueil, quel secteur (primaire, secondaire ou tertiaire) vous paraît le
plus important aujourd'hui et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Expliquez brièvement la chaîne d'approvisionnement d'un produit que vous utilisez souvent, depuis
la matière première jusqu'à la vente.

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Escrita: Email (QR: IA+) 

Objet : Petit coup de main pour ma slide « économie locale »

Bonjour,

Je prépare une présentation pour des clients étrangers sur notre implantation en
France. Je dois expliquer rapidement les secteurs primaire / secondaire / tertiaire et
faire le lien avec notre activité (achats, production, services). Tu aurais 2–3 exemples
concrets et une façon simple d’expliquer la chaîne d’approvisionnement ? Je
voudrais aussi mentionner le développement durable sans que ce soit du marketing.

Merci !
Claire

 

Escreva uma resposta apropriada:  Je te propose de structurer la slide en trois parties : ... / Dès que tu
présentes la chaîne d’approvisionnement, illustre avec ... / Pour éviter un ton marketing, précise que ... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbos importantes 
Réduire (reduzir)

Present

Externaliser (externalizar)

Present

je/j' réduis externalise

tu réduis externalises

il/elle/on réduit externalise

nous réduisons externalisons

vous réduisez externalisez

ils/elles réduisent externalisent
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